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- Réglage d’usine du seuil de luminosité : ~ 10 lux + Ajuste de fabrica del umbral de luminosidad: >~ 10 lux

- Fabrieksinstelling van de lichtsterktedrempel: ~ 10 lux + Regulagéo de fabrica do limiar de luminosidade: ~10 lux
« Factory brightness threshold setting: ~ 10 lux - Epyootaciakn pubuion tov opiou wtevotnTag: =~ 10 lux
+ Werkseinstellung der Helligkeitsschwelle: >~ 10 Lux - 3aBoACKanA HacTpoliKa nopora ocBeLWEHHOCTN: 2~ 10 NIOKC

+Voyant LED utile lors de I'installation

« Led-controlelampje, nuttig tijdens de installatie

« LED indicator used during installation

« LED-Leuchte fir die Installation

- Indicador led util durante la instalacion

- Indicador LED util durante a instalagao

+ Auxvia LED mou givat Xpriotpn Katd tnv eykatdotacn

- CBETOAMOAHDIN MHAMKATOP NONe3eH BO BPEMS YCTaHOBKM

- Capteur de luminosité

« Lichtsensor

« Brightness sensor

- Helligkeitssensor

- Sensor de luminosidad
- Sensor de luminosidade
« AloONTHPAC WTEIVOTNTAG
« laTunK oCcBeLEHHOCTA

- Réglage lorsque la luminosité ambiante correspond « Ajuste cuando la luminosidad ambiente se corresponde
A au seuil de déclenchement souhaité con el umbral de activacion deseado

- Instelling wanneer de lichtsterkte van de omgeving - Regulagao quando a luminosidade ambiente
overeenkomst met de gewenste activeringsdrempel corresponde ao limiar de acionamento pretendido

- Setting when the ambient brightness matches « PUBion dtav n ewtelvoTnTa MEPIBANAOVTOC AVTIOTOLXE(
the desired trigger threshold o710 EMOVUNTO Gplo Evepyomoinong

- Einstellung, wenn die Umgebungshelligkeit dem Wert - Hactpoiika, Koraa okpy»<aloLiasn oCBELWEHHOCTb
entspricht, bei dem der Schalter ausgel6st werden soll COOTBETCTBYET XenaemMomy nopory cpa6aTtbiBaHuA

- Taper 3 fois sur le produit installé

- 3 keer tikken op het geinstalleerde product

- Tap the installed product three times

- Dreimal auf das installierte Produkt klopfen.

- Golpetear tres veces el producto instalado

- Tocar 3 vezes no produto instalado

« XTunnoTe amald 3 popéEG To TOMOOETNUEVO TTPOIOV
+ CTykHUTe 3 pasa no yCTaHOB/IEHHOMY V3Aenunio

+ La LED clignote en rouge pendant 5 s, s‘écarter du produit pour éviter
de fausser la mesure

- De led knippert rood gedurende 5 s. Op afstand van het product gaan staan
om een verkeerde meting te vermijden.

- The LED flashes red for 5 s. Stand back from the product to avoid distorting
the measurement.

- Die LED-Leuchte blinkt 5 s lang rot. Vom Produkt weggehen, um die Messung
nicht zu verfalschen.

- El led parpadea en rojo durante 5 s; es preciso apartarse del producto
para evitar distorsiones en la medicion.

+ O LED pisca a vermelho durante 5 s; permanecer a alguma distancia
do produto para evitar uma leitura incorreta.

- To LED avapoofrvel pe KOKKIVO Xpwpa emi 5 SeuT., amopakpuvOeite amd
TO TTPOIOV yia VA NV AAOIWOETE TN HETPNON.

- CBETOAVOL MUTaeT KpacHbIM LIBETOM B TeUeHVie 5 ¢, OTOMAUTE OT 13fenus
BO 136eXKaH1e NCKAaXKEeHWA N3MepPeHus.

- La LED s'allume en vert quand la procédure d'enregistrement est terminée.
Renouveler I'opération si I'on souhaite changer le réglage.

- De led brandt groen wanneer de opslagprocedure voltooid is.
De bewerking herhalen indien een wijziging van de instelling gewenst is.

- The LED lights up green when the saving procedure is complete.
Repeat the operation if you want to change the setting.

- Die LED-Leuchte schaltet auf griin um, wenn der Speichervorgang abgeschlossen ist.
Vorgang wiederholen, wenn die Einstellung gedndert werden soll.

« El led se ilumina de color verde una vez finalizado el procedimiento de registro.
Repetir la operacién para cambiar el ajuste.

- O LED fica aceso continuamente a verde quando o procedimento de registo
estd concluido. Repetir a operagdo caso se pretenda alterar a regulacao.

- To LED avdafet pe mpdaoivo xpwua 6tav ohokAnpwBei n Stadikacia amobrkeuong.
EmavaldBete tn Sadikacia av embupeite va aAa&ete Tn puBuon.

- CBETOAMOA 3aropaeTcs 3e1eHbIM LBETOM, KOTAA MPoLieaypa HaCTPONKM 3aBepLueHa.
MoBTOpUTE ONEpaLMio NPU HEOGXOAUMOCTN U3MEHEHUA HACTPOKN.




